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GW 40 043
8x17,5 mm

GW 40 044

GW 40 045
12x17,5 mm

GW 40 046

GW 40 047
24x17,5 mm
(2x12)

GW 40 048

GW 40 049
36x17,5 mm
(2x18)

GW 40 051
54x17,5 mm
(3x18)

GW 40 053
72x17,5 mm
(4x18)

GW 44 621

Non in dotazione.

Not supplied.

Non en dotation.

No incluido en el equipo base.
Nicht mitgeliefertes.

— GW 44 623
Non in dotazione.
Not supplied.

Non en dotation.
No incluido en el equipo base.
Nicht mitgeliefertes.

Sistema unico di isolamento applicato alle parti attive, in grado di assicurare
un grado di protezione contro i contatti elettrici anche a seguito di un guasto
all'isolamento principale. Questa misura & destinata ad impedire il manife-
starsi di una tensione pericolosa sulle parti ibili, qualora I'isol
principale non sia piu in grado di svolgere correttamente la sua funzione.

A unique insulating system applied to live parts to ensure a degree of protection
against electrical contacts even in case of failure of the main insulation system.
This action prevents the occurrence of a dangerous residual voltage on accessible
parts, particularly when the main insulation system is no longer capable of working
as specified.

Systeme unique d'isolation appliqué aux parties actives, assurant la protection
contre les contacts électriques méme a la suite d'une panne au systeme d'isolation
principal. Cette protection a pour but d'empécher l'arrivée d'une tension dangereuse
sur les parties accessibles, au cas ol le systéme d'isolation principal ne serait plus
améme de remplir correctement sa fonction.

Sistema unico de aislamiento aplicado en las partes activas, capaz de asegurar un
grado de proteccion contra los contactos eléctricos aun después de una averia en
el aislamiento principal. Esta medida de proteccion tiene por objeto impedir que
se manifieste una tension peligrosa en las partes accesibles, en caso de que el
aislamiento principal ya no sea capaz de desarrollar correctamente su funcion.

Einzigartiges, fir die aktiven Teile angewendetes Isoliersystem, das in der Lage
ist, selbst nach einer Beschadigung der Hauptisolierung einen gewissen
Schutzgrad gegeniber elektrischer Beriihrung zu gewahrleisten. Diese
MaBnahme hat den Zweck, das Entstehen geféhrlicher Beriihrungsspannungen an
zugdnglichen Teilen zu verhindern, wenn die Hauptisolierung nicht mehr in der
Lage sein sollte, ihre Funktion einwandfrei zu erfillen.




GW 40053

GW 40051

GW 40048

GW 40049

GW 40046
GW 40047

GW 40044
GW 40045
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GW 40043

GW 40402 3x25 + 10x10 mm?

/

GW 40401  1x25 + 7x10 mm?
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